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Notes to the text / Poznamky k textu/ Anmerkungen zum Text

Caution.

Texts with this symbol warn against the risk of injury of the person performing the
assembly, or to potential risk of damage to the vehicle if the operation is performed
improperly.

Pozor.

Texty s timto symbolem upozorfiuji na moznost poranéni osoby provadéjici montaz
popf. moznost poskozeni vozu pfi neopatrném provedeni operace.

Achtung.

Texte mit diesem Symbol weisen auf Verletzungsgefahren bei Personen oder auf
eventuelle Beschadigungen des Wagens bei unachtsamer Durchfiihrung der Operation hin.

Attention.

Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of
particular operation.

Upozornéni.

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s dirazem na presnost provedeni dané
operace.

Hinweis.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der
jeweiligen Operation.
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The accessories are intended for professional fitting. Skoda Auto recommends the fitting to be
carried out by its contract partners.

Caution. The figures in the instructions provide general fitting information.
@ Depending on the vehicle equipment, the figures shown may differ from the

actual fitting positions in your vehicle.

The instructions show the application of the protective foil (referred to as foil)

to the left front door. When applying the foil to the right front door and when

applying the foil to the rear doors, follow the same procedure.

Set 3FA 061 193 contains - Fig. 1

Part Qty Item
Protective foil for front door handle cup 2 A
Fitting instructions 1

Set 3FA 061 193A contains - Fig. 1

Part Qty Item
Protective foil for rear door handle cup 2 B
Fitting instructions 1

Important fitting information

- Caution. The vehicle must be clean - the best way to do this is to take it to a car wash.

- For correct foil application, the ambient temperature, the vehicle temperature, and the
temperature of the areas to be wrapped must be between 18°C and 30°C. Protect the
components from direct sunlight. Park the vehicle in a dust-free environment and ensure that
the surrounding area cannot be contaminated in any way while the foils are being adhered.

- Always follow the safety instructions when using chemical substances, including cleaning
agents.

- The foils are symmetrically designed and identical in shape for both the left- and right-hand
sides of the vehicle.

- The foils have different shapes for the front and rear doors.

- For easy identification, the foils intended for the front doors are marked with a red circle on
the protective paper.

- For applying the foils, you will need a microfibre cloth (not included in the kit).

Fitting procedure
-2-

- Wash the door handle cup with a mild soapy water solution and rinse with clean water.
- Next, degrease the area with a suitable cleaning agent. For best results, we recommend
Terostat 8550. Let the surfaces dry for 10 minutes before proceeding.

-3-

- Prepare a solution of water and washing-up liquid without additives (recommended ratio:
25 ml of washing-up liquid to 10 litres of water — i.e. a 0.25% solution concentration).

- 1. Moisten your fingers with the prepared solution.

- 2. Carefully peel the foil away from the backing paper. Moisten the exposed underside of the
foil generously with the prepared soapy water solution.



- Set the second foil aside for application to the right-hand door.
- 3. Moisten the cleaned and degreased door surface where the foil will be applied with
a generous amount water and washing-up liquid.

-4 -
- Position the foil on the door panel below the door handle as shown in the illustration and
according to the cross-section — see the arrow.

-5-

- Using your thumbs, smooth the foil outwards from the centre towards the edges. Then
smooth the foil with a clean microfibre cloth in the direction of the arrows, ensuring that no
air bubbles or residues of the application solution remain under the foil.

the best possible result. Sufficient adhesion is not guaranteed if the foils are
removed and then re-adhered. Therefore, ensure that the foils are positioned
correctly before the application.

@ Caution. Take extra care when positioning the foils on the vehicle doors to ensure

-6-

- Allow the foil to dry for 15 minutes before proceeding.

- Then check the foil and, if required, re-press any areas that need attention, then smooth the
entire surface with your finger and a microfibre cloth.

Continue by adhering the remaining foils from the set.

-7-

- After the foils have been applied, keep the vehicle in a protected environment for 24 hours at
a temperature of 18-30 °C to ensure optimal adhesion.

- Do not wash the vehicle in a car wash for 48 hours of foil application.

once all remaining traces of the water-and-detergent solution have evaporated

@ Caution. The foil will achieve its optimal appearance after a minimum of 48 hours,
from beneath it.

Important foil care instructions for the customer

- The foil helps protect the paintwork beneath the door handle from everyday wear and
tear.

- Minor mechanical wear or a change in the colour of the foil does not deteriorate its
function and is not a defect (not a reason for complaint).

- Wash the foil with a solution of mild soapy water. Never clean the adhered foil with a
soiled cloth or sponge, nor use abrasive cleaning agents.

- When using a high-pressure cleaner (dirt blaster), comply with the following:
- Avoid using rotary nozzles or any special pressure-washer attachments,
- The minimum distance between the nozzle and the vehicle body must be 50 cm,
- The spray angle must be 90°,
- The water temperature must not exceed 50 °C,
- Maximum water pressure: 80 bar.

- Due to the nature of the foils, the part number is not shown on them. Please retain these
instructions for the entire service life of this product.



Produkty pfislusenstvi jsou uréeny k odborné montézi. Skoda Auto doporucuje provadét
montaz u smluvnich partnerd.

V nékterych detailech se mohou od montaznich mist daného vozu lisit, dle vybavy
vozu!

V navodu je zobrazena aplikace ochranné félie (dale jiZ jen félie) na levé predni
dvere. P¥i aplikaci félie na pravé predni dvere a pfi aplikaci félie na zadnich
dverfich postupujte stejné.

@ Upozornéni. Obrazky v navodu slouzi jako obecna informace k montazi.

Sada 3FA 061 193 obsahuje - obr. 1

Nazev dilu Kust Pozice
Ochranna félie pod kliku prednich dvefi 2 A
Montézni navod 1

Sada 3FA 061 193A obsahuje - obr. 1
Nazev dilu Kust Pozice
Ochranna félie pod kliku zadnich dvefi 2 B
Montazni nadvod 1

Dulezité pokyny k montazi

- Upozornéni. Viz musi byt Cisty, nejlépe umyty z mycky.

- Pro zabezpeceni kvalitniho nalepeni félii na viz je dlleZité, aby prostorova pracovni teplota,
teplota vozu i lepenych dilt byla v rozmezi 18 - 30 °C. Zajistéte, aby dily nebyly vystaveny
primému slune¢nimu zareni. Viiz postavte do bezprasné haly a zajistéte, aby nemohlo dojit
bé&hem lepeni félii k jakékoliv dalsi kontaminaci prostredi.

- Respektujte veskeré zasady pro prace s chemickymi latkami (istici prostfedky).

- Félie maji symetricky a identicky tvar pro levou i pro pravou stranu vozu.

- Félie maji rozdilny tvar pro pfedni a zadni dvere.

- Pro rozliseni félii pro predni a zadni dvere, maji félie na predni dvefe na spodnim ochranném
papiru cervené kolecko.

- Pro lepeni félii budete potfebovat utérku z mikrovlakna (neni soucasti sady).

Postup montaze
-2-

- Oblast klik dvefi vozu omyjte slabym roztokem vhodného saponatu a oplachnéte Cistou
vodou.

- Poté je odmastéte vhodnym cisti¢em, doporucujeme Terostat 8550. Po odmasténi nechte
10 minut odvétrat.

-3-

- Pripravte si roztok vody se saponatem bez pfisad (doporué¢eny pomér roztoku vody se
saponatem je 25 ml saponatu do 10 litrd vody - t.j. 0,25% koncentrace roztoku).

- 1. Prsty rukou si navlhéete pfipravenym roztokem.

- 2. Strhnéte fdlii z kryciho papiru. Odhalenou spodni stranu félie navihcete vétsim mnozstvim
pripraveného roztoku vody se saponatem.

- Druhou félii si odloZte pro lepeni na pravé dvere.



- 3. Navlhéete omytou a odmasténou plochu dvefi pro nalepeni félie vétSim mnozstvim
pripraveného roztoku vody se saponatem.

-4-

- Folii ustavte na plech pod klikou dveri dle obrazku a dle fezu -Sipka-.

-5-

- Folii uhlad'te palci rukou od stfedu k bo¢nim hranam félie. Poté uhladte folii Cistou utérkou
z mikrovlakna ve sméru Sipek tak, aby pod félii nezlistaly vzduchové bubliny ani zbytky
aplika¢niho roztoku.

peclivosti. Po odlepeni félii a jejich opétovném nalepeni neni jiz zaruéena jejich
dostatecna prilnavost. Dbejte proto na jejich spravné umisténi jesté pred
samotnym lepenim.

@ Upozornéni. Pfi ustavovani folii na dvere vozu postupujte vzdy s co nejvyssi

-6 -

- Nechte 15 minut vytékat.

- Po uplynuti této doby zkontrolujte stav nalepenych félii a pfipadné je po celé plose znovu
pritlacte a uhladte za pomoci prstu a utérky z mikrovlakna.

Pokracujte lepenim dalSich félii ze sady.

-7-

- S nalepenymi féliemi musi byt viiz odstaven po dobu 24 hodin v chranénych prostorach
(teplota 18 - 30 °C).

- Po dobu 48 hodin od nalepeni félii nejezdéte s vozem do mycky.

minimalné 48 hodin, kdy dojde z pod félie k Uplnému vytékani poslednich zbytku

@ Upozornéni. Spravného vzhledu nalepené félie je dosazeno az po uplynuti
roztoku vody se saponatem.

Dulezité pokyny pro zakaznika k udrzbé folii

- Félie je uréena k ochrané laku pod klikou dvefi vozu.

- Drobné mechanické opotrebeni, pfipadné zména odstinu félie nesnizuje jeji funkci a neni
na zavadu (neni davodem k reklamaci).

- Folii omyvejte slabym roztokem béznych saponatovych prostredkd. Nikdy necistéte
nalepenou félii zaSpinénym hadfikem nebo houbi¢kou, ani nepouzivejte abrazivni Cistici
prostredky.

- Pri alternativnim pouziti vysokotlakého &isti¢e (wapky) dodrzujte tyto pokyny:

- zakaz pouzivani rotacnich trysek ¢i specialnich nastavcd,
- minimalni vzdalenost trysky od karoserie vozu 50 cm,

- Uhel myti 90°,

- maximalni teplota vody 50°C,

- maximalni tlak vody 80 bar.

- Vzhledem k povaze félii neni &islo dilu na féliich uvedené. Ponechte si tento navod po
dobu Zivotnosti vyrobku.



Die Zubehorprodukte sind fiir eine fachgerechte Montage vorgesehen. SKODA AUTO
empfiehlt es, die Montage durch Vertragspartner durchfihren zu lassen.

Einbauinformation.

In einigen Details kdnnen diese von den Einbauorten des jeweiligen Fahrzeugs
ausstattungsabhangig abweichen!

In der Anleitung ist die Anbringung der Schutzfolie (hachstehend nur Folie
genannt) auf die linke Vordertiir dargestellt. Beim Anbringen der Folie an der
rechten Vordertiir und beim Anbringen der Folie an den Hintertiiren genauso
vorgehen.

@ Hinweis. Die Abbildungen in der Anleitung dienen als eine allgemeine

Teileverzeichnis des Sets 3FA 061193 - Abb. 1

Bauteilbezeichnung Stiickzahl Position
Schutzfolie fir vordere Turgriffmulde 2 A
Montageanleitung 1

Teileverzeichnis des Sets 3FA 061 193A - Abb. 1

Bauteilbezeichnung Stiickzahl Position
Schutzfolie fir hintere Turgriffmulde 2 B
Montageanleitung 1

Wichtige Montagehinweise

- Hinweis. Das Fahrzeug muss sauber sein, vorzugsweise nach der Autowasche in einer
Autowaschanlage.

- Um ein einwandfreies Ankleben der Folien am Fahrzeug zu gewabhrleisten, sollte die
Umgebungstemperatur, die Fahrzeugtemperatur sowie die Temperatur der anzuklebenden
Teile im Bereich von 18 - 30 °C liegen. Die Teile vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.
Das Fahrzeug in einer staubfreien Halle abstellen und sicherstellen, dass wahrend des
Klebevorgangs der Folien die Umgebung in keiner Weise kontaminiert wird.

- Alle Vorschriften fiir den Umgang mit Chemikalien (Reinigungsmitteln) sind zu beachten.

- Die Folien haben eine symmetrische und identische Form fiir die linke und die rechte Seite
des Fahrzeugs.

- Die Folien haben fiir die vorderen und hinteren Tiiren unterschiedliche Formen.

- Um die Folien fir die vorderen und hinteren Tiiren voneinander zu unterscheiden, sind die
Folien fir die vorderen Tiren auf dem unteren Schutzpapier mit einem roten Kreis versehen.

- Zum Kleben der Folien wird ein Mikrofasertuch (im Set nicht vorhanden) benétigt.

Montageablauf
-2-

- Den Bereich der Tiirgriffe mit einer milden Spiilmittelldsung griindlich abwaschen und mit
klarem Wasser spilen.

- Danach diese mit einem geeigneten Reiniger entfetten, wir empfehlen Terostat 8550. Nach
dem Entfetten 10 Minuten abliiften lassen.

10



-3-

- Eine Wasser-Spiilmittellésung ohne Zusatzstoffe (das empfohlene Mischungsverhéltnis
betragt 25 ml Spulmittel in 10 Liter Wasser - d. h. 0,25 % Lésungskonzentration) vorbereiten.

- 1. Die Finger mit der vorbereiteten Lésung anfeuchten.

- 2. Die Folie vom Abdeckpapier abziehen. Die freigelegte Unterseite der Folie mit einer
grof3eren Menge der vorbereiteten Wasser-Spulmittelldsung anfeuchten.

- Die zweite Folie beiseite legen, um sie auf die rechte Tir zu kleben.

- 3. Die abgewaschene und entfettete Tirflache zum Aufkleben der Folie mit einer gréf3eren
Menge der vorbereiteten Wasser-Spilmittellésung anfeuchten.

-4 -
- Die Folie wie in der Abbildung und gemaf3 dem Schnitt -Pfeil- auf das Blech unterhalb des
Tirgriffs ausrichten.

-5-

- Die Folie mit den Daumen von der Mitte zu den Seitenrandern hin gldtten. Dann die Folie in
Pfeilrichtung mit einem sauberen Mikrofasertuch glétten, sodass keine Luftblasen oder Reste
der Klebel6sung darunter zuriickbleiben.

Hinweis. Bei der Positionierung der Folien auf der Fahrertiir stets duflerst

@ sorgfiltig vorgehen. Es ist keine ausreichende Haftfahigkeit gewahrleistet,
wenn die Folien abgezogen und wieder aufgeklebt werden. Deshalb vor dem
eigentlichen Klebevorgang auf deren richtige Position achten.

-6-

- 15 Minuten verfliichtigen lassen.

- Nach Ablauf dieser Zeit den Zustand der aufgeklebten Folien priifen und diese ggf. liber die
gesamte Flache erneut andriicken und mit dem Finger und einem Mikrofasertuch glatten.

Die weiteren Folien aus dem Set aufkleben.

-7-

- Mit aufgeklebten Folien muss das Fahrzeug 24 Stunden lang in geschiitzten Rdumen stehen
(Temperatur 18 - 30 °C).

- Innerhalb von 48 Stunden nach dem Aufkleben der Folien mit dem Fahrzeug nicht in die
Waschanlage fahren.

von mindestens 48 Stunden erreicht, wenn sich die Uberreste der Wasser-

@ Hinweis. Das richtige Aussehen der aufgeklebten Folie wird erst nach Ablauf
Spiilmittellésung unter der Folie véllig verfliichtigt haben.

Wichtige Folienpflegehinweise fiir den Kunden

- Die Folie dient zum Schutz des Lacks unterhalb des Tirgriffs des Fahrzeugs.

- Ein geringer mechanischer Verschleif3 ggf. eine Farbtonanderung der Folie beeintrachtigen
keinesfalls die Funktion und stellen keinen Fehler (keinen Reklamationsgrund) dar.

- Die Folie mit einer milden L6sung ublicher Spilmittel abwaschen. Die aufgeklebte Folie
niemals mit verschmutzten Tichern oder Schwammen reinigen sowie keine scheuernden
Reinigungsmittel verwenden.

m



- Bei alternativer Verwendung eines Hochdruckreinigers (Dreckfrasers) die folgenden Hinweise
beachten:
- die Verwendung von Rotationsdiisen oder speziellen Aufsatzen ist untersagt,
- Mindestabstand der Diise zur Fahrzeugkarosserie 50 cm,
- Spritzwinkel 90°,
- maximale Wassertemperatur 50 °C,
- maximaler Wasserdruck 80 bar.
- Aufgrund der Beschaffenheit der Folien ist die Teilenummer auf den Folien nicht angegeben.
Diese Anleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahren.
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Los accesorios estan previstos para una instalacién profesional. Skoda Auto recomienda que tal
instalacion sea realizada en un concesionario.

relativa a la instalacion.

Estas pueden diferir en algunos detalles de los lugares de montaje en el vehiculo
correspondiente, dependiendo del equipamiento del vehiculo.

Las instrucciones muestran cémo aplicar la lamina protectora («lamina») en la
puerta delantera izquierda. Siga el mismo procedimiento a la hora de aplicar la
lamina en la puerta delantera derecha y en las puertas traseras.

@ Advertencia. Las figuras del manual ofrecen informacion de caracter general

Lista de piezas del juego 3FA 061193 - fig. 1

Pieza Uds. Posicion
Lamina protectora para el tirador de la puerta delantera 2 A
Manual de instalacién 1

Lista de piezas del juego 3FA 061 193A - fig. 1

Pieza Uds. Posicion
Lamina protectora para el tirador de la puerta trasera 2 B
Manual de instalacién 1

Advertencias de instalacion importantes

- Advertencia. El vehiculo debe estar limpio, preferiblemente recién salido del lavacoches.

- Para garantizar una aplicacién correcta de las laminas en el vehiculo, la temperatura ambiente,
la temperatura del vehiculo y la temperatura de las piezas aplicadas debe estar entre 18 °C
y 30 °C. Proteja las piezas de la luz solar directa. Estacione el vehiculo en un lugar cubierto
libre de polvo y asegurese de que durante la aplicacién de las ldminas no se pueda producir
contaminacién del entorno.

- Respete todas las normas relativas al trabajo con sustancias quimicas (productos de limpieza).

- Las laminas tienen una forma simétrica e idéntica para el lado izquierdo y para el lado derecho
del vehiculo.

- Las laminas tienen formas diferentes para las puertas delanteras y traseras.

- Para distinguir las laminas destinadas a las puertas delanteras de las traseras, las ldminas para
las puertas delanteras tienen un circulo rojo en el papel protector.

- Para pegar las laminas, necesitara un pafio de microfibra (no incluido en el juego).

Procedimiento de instalacion
-2-

- Lave la zona del tirador de la puerta con una solucién suave de agua y detergente y aclare con
agua limpia.

- A continuacién, desengrase la superficie con un agente de limpieza apropiado
(recomendamos Terostat 8550). Después del desengrasado, deje secar al aire durante
10 minutos.

13



-3-

- Prepare la solucién de agua y detergente sin aditivos (la proporcién recomendada para la
mezcla es de 25 ml de detergente por cada 10 | de agua, i.e,, una concentracién de la solucién
del 0,25 %).

- 1. Moje los dedos con la solucién preparada.

- 2. Retire el papel protector de la ldmina. Moje el lado inferior de la ldamina que queda al
descubierto con una cantidad generosa de la solucién preparada de agua y detergente.

- Guarde la otra lamina para aplicarla en la puerta derecha.

- 3. Moje la superficie de la puerta para pegar la ldmina, previamente lavada y desengrasada,
con una cantidad generosa de la solucién preparada de agua y detergente.

-4 -
- Coloque la lamina en la zona debajo del tirador de la puerta, tal y como se indica en la seccién
y en la figura -flecha-.

- Con movimientos desde el centro hacia los bordes laterales, alise la ldmina con los pulgares.
A continuacion, alise la lamina con un pafo limpio de microfibra en la direccién de las flechas,
de modo que no queden burbujas de aire ni restos de la solucién de aplicacién debajo de la
lamina.

Advertencia. A la hora de colocar las laminas en las puertas del coche, proceda

@ con el maximo cuidado. Una vez despegadas las laminas, no se puede garantizar
su adherencia suficiente si se vuelven a pegar. Antes de proceder al pegado de
las laminas, asegurese de que estan colocadas en la posicion correcta.

- Espere unos 15 minutos.
- Transcurrido este tiempo, compruebe el estado de las ldminas aplicadas y, si es necesario,
vuelva a presionarlas y alisarlas con el dedo y un pafio de microfibra.

Continue aplicando las demas laminas del juego.

-7-

- Con las laminas aplicadas, el vehiculo debe permanecer estacionado durante 24 horas en un
espacio protegido (temperatura de 18 a 30 °C).

- No lave el vehiculo en lavacoches durante las 48 horas posteriores a la aplicacion de las
laminas.

48 horas, cuando se ha evaporado por completo la solucién de agua y detergente

@ Advertencia. El aspecto adecuado de la lamina aplicada se consigue después de
que se encuentra debajo de la lamina.

Indicaciones importantes de mantenimiento de la lamina

- La lamina esta disefiada para proteger la pintura debajo del tirador de la puerta del coche.

- Pequefio desgaste mecanico o ligero cambio en el tono de la lamina no afecta a su
funcionamiento y no supone ningln inconveniente (no constituye motivo de reclamacion).

- Lave la ldmina con una solucién suave de agua y detergente. Nunca limpie la ldmina
aplicada con un paiio o una esponja sucios, ni utilice productos de limpieza abrasivos.

14



- Si se utiliza una limpiadora de alta presién (hidrolimpiadora), tenga en cuenta las
siguientes indicaciones:
- prohibido usar boquillas giratorias y/o adaptadores especiales,
- distancia minima entre la boquilla y la carroceria del vehiculo: 50 cm,
- angulo de lavado: 90°,
- temperatura méaxima del agua: 50 °C,
- presién maxima del agua: 80 bar.

- Debido a la naturaleza de las ldminas, estas no llevan marcado el nimero de pieza.

Conserve este manual durante toda la vida util del producto.

15



Les accessoires sont congus pour un montage en bonne et due forme. Skoda Auto vous
conseille de vous rapprocher d'un de ses partenaires contractuels pour réaliser le montage.

informations générales pour le montage.

Certains détails peuvent varier selon I'équipement du véhicule, notamment au
niveau des points de fixation !

Cette notice explique comment poser le film de protection (ci-aprés dénommé le
« film ») sur la porte avant gauche. Pour poser le film sur la porte avant droite et
sur les portes arriére, procédez de la méme maniére.

@ Avertissement. Les illustrations figurant dans la notice fournissent des

Le kit 3FA 061193 comprend - fig. 1

Elément Nombre Position
Film de protection sous la poignée de la porte avant 2 A
Instructions de montage 1

Le kit 3FA 061 193A comprend - fig. 1
Elément Nombre Position
Film de protection sous la poignée de la porte arriére 2 B
Instructions de montage 1

Consignes de montage importantes

- Avertissement. Le véhicule doit étre propre et, idéalement, avoir été lavé dans une station de
lavage.

- Afin d'assurer une bonne adhérence des films sur le véhicule, la température ambiante, la
température du véhicule et la température des éléments a coller doivent se situer dans une
plage entre 18 et 30 °C. Protéger les éléments des rayons directs du soleil. Placer le véhicule
dans un local sans poussiéere et, pendant le processus de collage des films, faire attention a
éviter toute contamination de I'environnement.

- Respecter toutes les consignes relatives a la manipulation des produits chimiques (produits
d’entretien).

- Les films ont une forme symétrique et identique pour le c6té gauche et le c6té droit du
véhicule.

- Les films ont une forme différente selon qu'ils sont destinés aux portes avant ou arriére.

- Afin de distinguer les films destinés aux portes avant et arriére, ceux destinés aux portes
avant comportent un cercle rouge sur le papier protecteur inférieur.

- Pour poser les films, vous aurez besoin d’un chiffon en microfibre (non fourni).

Procédure de montage
-2-

- Laver soigneusement la zone autour des poignées de porte du véhicule a I'aide d'un produit
détergent doux et rincer abondamment a I'eau claire.

- Ensuite, il faut la dégraisser a I'aide d’'un produit nettoyant approprié, nous recommandons
Terostat 8550. Aprés le dégraissage, laisser sécher a I'air libre pendant 10 minutes.
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-3-

- Préparer un mélange d’eau et de produit détergent, sans additif (proportion recommandée du
mélange : 25 ml de détergent dans 10 litres d'eau, soit une concentration de 0,25 %).

- 1. Humidifier les doigts avec la solution préparée.

- 2. Retirer le film du papier de protection. Humidifier la face inférieure exposée du film avec
une quantité généreuse de la solution d’eau et de détergent préparée a I'avant.

- Mettre de c6té le deuxiéme film pour le coller sur la porte droite.

- 3. Humidifier la surface de la porte lavée et dégraissée sur laquelle on va appliquer le film avec
une grande quantité de la solution préparée d'eau et de détergent.

- Placez le film sur la téle sous la poignée de la porte, comme indiqué sur la figure et sur la
coupe -fleche-.

- Lisser le film avec vos pouces, du centre vers les bords latéraux. Lisser ensuite le film a I'aide
d'un chiffon en microfibre propre, dans le sens des fléches, afin qu'il ne reste ni bulles dair ni
résidus de solution d'application sous le film.

I'application du film sur la porte. Une fois les films décollés puis recollés, leur
adhérence n'est plus garantie. Veiller par conséquent a positionner correctement
les films de seuil avant de procéder au collage proprement dit.

@ Avertissement. Procéder toujours avec la plus grande précaution lors de

- Laisser reposer a l'air libre pendant 15 minutes.
- Une fois ce délai écoulé, vérifier I'état des films collés et, si nécessaire, appuyer a nouveau
dessus sur toute la surface et lisser a I'aide du doigt et d'un chiffon en microfibre.

Continuer a coller les autres films du kit.

-7-

- Une fois les films collés, le véhicule doit étre garé 24 heures dans un espace protégé
(température entre 18 et 30 °C).

- Dans les 48 heures qui suivent le collage des films, ne pas laver le véhicule dans une station de
lavage.

48 heures, une fois que les derniéres traces d’eau et de détergent auront

@ Avertissement. Le film ne prendra correctement forme qu’aprés au moins
complétement disparu.

Consignes d’entretien importantes des films a I'attention du client

- Ce film est destiné a protéger la peinture sous la poignée de porte du véhicule.

- Une légére usure mécanique ou une variation de teinte du film n’altérent pas son
efficacité et ne constituent pas un défaut (donc pas un motif de réclamation).

- Laver le film avec une solution d'eau savonneuse douce. Ne jamais nettoyer le film avec un
chiffon ou une éponge sale, ni avec des produits abrasifs.
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- En cas d'utilisation alternative d'un nettoyeur haute pression (rotabuse), respecter les
consignes suivantes :
- pas de buses rotatives ni d’accessoires spéciaux,
- distance d'au moins 50 cm entre la buse et la carrosserie du véhicule,
- angle du jet 90°,
- température max. de I'eau 50 °C,
- pression max. de I'eau 80 bar.
- Compte tenu de la nature des films, le numéro de piéce n'y figure pas. Conserver cette
notice pendant toute la durée de vie du produit.
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Gli accessori sono destinati al montaggio da parte di personale specializzato. Skoda Auto
consiglia di affidare il montaggio a uno dei suoi partner commerciali.

Avvertenze. Le figure nel manuale hanno scopo puramente illustrativo per il
@ montaggio.
Alcuni dettagli possono differire dai punti di montaggio del veicolo, poiché
dipendono dall'equipaggiamento del veicolo in questione.
Le istruzioni illustrano come applicare la pellicola protettiva (di seguito
denominata semplicemente "pellicola") sulla porta anteriore sinistra. Seguire la
stessa procedura sia per I'applicazione della pellicola sulla porta anteriore destra
che per quella sulle porte posteriori.

Il set 3FA 061 193 include - fig. 1

Nome del componente Pezzi Posizione
Pellicola protettiva dell'incavo delle maniglie delle porte anteriori 2 A
Istruzioni di montaggio 1

Il set 3FA 061 193A include - fig. 1
Nome del componente Pezzi Posizione
Pellicola protettiva dell'incavo delle maniglie delle porte posteriori 2 B
Istruzioni di montaggio 1

Avvertenze importanti per il montaggio

- Avvertenze. |l veicolo deve essere pulito, preferibilmente dopo essere stato lavato in un
autolavaggio.

- Per consentire un'applicazione precisa delle pellicole sulla vettura, la temperatura esterna, la
temperatura della vettura e la temperatura dei componenti da montare deve essere compresa
tra 18 e 30°C. Proteggere i componenti dai raggi solari diretti. Collocare la vettura al riparo in
un posto privo di polvere e verificare che I'ambiente non venga in alcun modo contaminato
durante la fase di applicazione delle pellicole.

- Rispettare tutte le norme relative alla manipolazione delle sostanze chimiche (prodotti
detergenti).

- Le pellicole hanno una forma simmetrica e identica sia per il lato sinistro che per quello destro
del veicolo.

- Le pellicole hanno una forma diversa a seconda che si tratti delle porte anteriori o posteriori.

- Le pellicole per le porte anteriori si distinguono da quelle per le porte posteriori tramite un
cerchio rosso sulla carta protettiva inferiore.

- Per incollare le pellicole sara necessario disporre di un panno in microfibra (non incluso nel
set).

Procedura di montaggio
-2-

- Lavare le maniglie delle porte del veicolo con una soluzione debole di detersivo adatto e
risciacquare con acqua pulita.
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- Quindi sgrassarle con un detergente adatto; consigliamo Terostat 8550. Dopo lo sgrassaggio,
lasciare arieggiare per 10 minuti.

-3-

- Preparare la soluzione di acqua e detersivo senza additivi (il rapporto consigliato & di 25 ml di
detersivo in 10 litri d'acqua, ovvero una concentrazione della soluzione dello 0,25%).

- 1. Inumidire le dita delle mani con la soluzione preparata.

- 2. Staccare la pellicola dalla carta protettiva. Inumidire la parte inferiore della pellicola
scoperta con una quantita abbondante della soluzione preparata di acqua e detersivo.

- Mettere da parte la seconda pellicola per incollarla sulla porta destra.

- 3. Inumidire la superficie della porta lavata e sgrassata, destinata all'incollaggio della pellicola,
con una quantita abbondante della soluzione preparata di acqua e detersivo.

- Posizionare la pellicola sulla lamiera sotto la maniglia della porta come illustrato nella figura e
secondo la sezione -freccia-.

- Lisciare la pellicola con le dita, partendo dal centro verso i bordi laterali. Quindi lisciare la
pellicola con un panno in microfibra pulito seguendo la direzione delle frecce, in modo che
sotto la pellicola non rimangano bolle d’aria né residui della soluzione applicata.

sempre con la massima cura. Se si staccano e poi si incollano nuovamente, non
puo essere garantita un'adesione sufficiente. Prestare quindi attenzione alla
posizione corretta delle pellicole prima di procedere all'incollaggio.

@ Avvertenze. Quando si posizionano le pellicole sulle porte del veicolo, procedere

- Lasciare asciugare per 15 minuti.
- Trascorso questo tempo, verificare le condizioni delle pellicole incollate e, se necessario,
premerle nuovamente e lisciarle su tutta la superficie con un dito e il panno in microfibra.

Proseguite incollando le altre pellicole del set.

-7-

- Una volta applicate le pellicole, il veicolo deve essere parcheggiato per 24 ore in un locale al
riparo (temperatura compresa tra 18 e 30 °C).

- Non entrare con il veicolo in un autolavaggio per le 48 ore successive all'incollaggio delle
pellicole.

Avvertenze. L'aspetto ottimale della pellicola incollata si ottiene solo dopo
almeno 48 ore, quando gli ultimi residui della soluzione di acqua e detersivo
saranno defluiti completamente da sotto la pellicola.

Istruzioni importanti per il cliente sulla manutenzione delle pellicole

- La pellicola e destinata a proteggere la vernice sotto le maniglie delle porte del veicolo.

- Le lievi tracce di usura meccanica o le eventuali variazioni di tonalita della pellicola non
ne compromettono la funzionalita e non costituiscono un difetto (non sono motivo di
reclamo).

- Lavare la pellicola con una soluzione di acqua e sapone delicato. Non pulire mai la pellicola
incollata con un panno o una spugna sporca, né utilizzare detergenti abrasivi.
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- In caso di utilizzo di un'idropulitrice, attenersi alle seguenti istruzioni:
- non utilizzare ugelli rotanti o accessori speciali,
- distanza minima dell'ugello dalla carrozzeria del veicolo 50 cm,
- angolo di lavaggio 90°,
- temperatura massima dell'acqua 50 °C,
- pressione massima dell'acqua 80 bar.
- Data la natura delle pellicole, il numero di componente non € indicato sulle stesse.
Conservare questo manuale per tutta la vita del prodotto.
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Tillbehorsprodukterna ar avsedda for professionell montering. Skoda Auto rekommenderar att
montaget utfors av kontraktspartner.

Obs! Bilderna i bruksanvisningen ar endast exempel.

@ Vissa detaljer kan skilja sig at mellan olika fordon!
| bruksanvisningen visas hur man sitter pa skyddsfolien (nedan kallad “folien”) pa
den vanstra framdorren. Folj samma procedur nar du applicerar folien pa héger
framdorr och nar du applicerar folien pa bakdérrarna.

Satsen 3FA 061193 innehaller - bild 1

Komponentnamn Antal Lage
Skyddsfilm under handtaget pa framdorren 2 A
Monteringsanvisningar 1

Satsen 3FA 061 193A innehaller - bild 1

Komponentnamn Antal Lage
Skyddsfolien under handtaget pa bakdorren 2 B
Monteringsanvisningar 1

Viktiga monteringsanvisningar

- Obs! Anmarkning. Bilen maste vara ren, helst tvattad i en tvatthall.

- For att du ska kunna fasta folien utan problem bér omgivningstemperaturen, fordonets
temperatur och temperaturen hos de delar som ska appliceras ligga mellan 18 - 30 °C.
Skydda delarna mot direkt solljus. Placera fordonet i ett dammfritt utrymme och se till att
omgivningen inte kontamineras pa nagot satt medan folien appliceras.

- Folj alla riktlinjer fér hantering av kemikalier (rengéringsmedel).

- Folierna har en symmetrisk och identisk form fér bade véanster och héger sida av bilen.

- Folierna har olika form for fram- och bakdérrarna.

- For att kunna skilja mellan folierna for fram- och bakdorrarna har folierna for framdorrarna en
rod cirkel pa det undre skyddspapperet.

- For att fasta folierna behdver du en mikrofiberduk (ingar inte i satsen).

Monteringsprocedur
-2-

- Tvatta omraden runt bilens handtag noggrant med en mild rengéringslésning och skolj
dérefter med rent vatten.

- Avfetta dem sedan med ett lampligt rengoringsmedel, vi rekommenderar Terostat 8550.
Lat avdunsta i 10 minuter efter avfettningen.

-3-

- Bered en l6sning av vatten och rengéringslésning utan tillsatser (det rekommenderade
forhallandet mellan vatten och rengéringsmedel ar 25 ml rengéringsmedel till 10 liter vatten -
dvs. 0,25 % Iésningskoncentration).

- 1. Fukta fingrarna med den beredda |I6sningen.
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- 2. Dra av folien fran skyddspapperet. Fukta den frilagda undersidan av folien med en riklig
mangd av den beredda I6sningen av vatten och diskmedel.

- Ldgg undan den andra folien sa att du kan klistra fast den pa héger dorr.

- 3. Fukta den tvattade och avfettade ytan pa dorren dar folien ska fastas med en riklig mangd
av den beredda I6sningen av vatten och rengdringsmedel.

-4-

- Placera folien pa platen under dérrhandtaget enligt bilden och enligt -pilen-.

-5-

- Slat ut folien med tummarna fran mitten och ut mot sidokanterna. Stryk sedan ut
folien med en ren mikrofiberduk i pilarnas riktning sa att inga luftbubblor eller rester av
appliceringsvatskan blir kvar under folien.

Obs! Var alltid sa noggrann som méjligt nar du sétter fast folierna pa bilens dorrar.

@ Efter att folierna har dragits av och satts fast igen garanteras inte langre att de
faster ordentligt. Se darfor till att de verkligen hamnar rétt innan du paborjar den
egentliga limningsproceduren.

-6 -

- Lat sitta i 15 minuter.

- Efter denna tid, kontrollera de limmade foliernas skick och, om nédvandigt, tryck och slata ut
dem igen 6ver hela ytan med fingret och en mikrofiberduk.

Fortsatt genom att klistra fast ytterligare folier fran satsen.

-7-

- Med de fastlimmade folierna maste fordonet sta i ett skyddat utrymme i 24 timmar
(temperatur 18 - 30 °C).

- Tvétta inte bilen i automattvatt inom de narmaste 48 timmarna efter applicering av folien.

Obs! Det korrekta utseendet pa den vidhaftade folien uppnas efter minst
48 timmar, nar de sista resterna av vatten- och rengoringslésningen helt har
runnit ut under folien.

Viktiga anvisningar for folieunderhall for kunden

- Folien ar avsedd att skydda lacket under bilens dérrhandtag.

- Mindre mekaniskt slitage eller en liten férandring av foliens nyans minskar inte dess
funktion och ar inte ett fel (inte en anledning till reklamation).

- Tvétta folien med en mild tvallésning. Rengor aldrig den sjalvhaftande folien med en
smutsig trasa eller svamp och anvand inte heller slipande rengéringsmedel.

- N&r du anvander en hogtryckstvatt (vattenstrale) som alternativ, folj dessa instruktioner:
- inga roterande munstycken eller specialtillbehor,
- minimiavstand mellan munstycke och fordonskaross ska vara 50 cm,
- tvattvinkel 90°,
- max. vattentemperatur 50 °C,
- max. vattentryck 80 bar.

- Pa grund av foliernas beskaffenhet anges inget artikelnummer pa dem. Behall denna
anvisning sa lange som produkten anvands.
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De accessoires zijn bedoeld voor professionele montage. Skoda Auto adviseert de montage bij
een erkende garage te laten uitvoeren.

montage.

In sommige details kunnen deze afwijken van de montagepunten van een
specifieke auto, afhankelijk van de uitrusting daarvan.

In de handleiding wordt het aanbrengen van de beschermfolie (hierna folie
genoemd) op het linker voorportier getoond. Ga op dezelfde manier te werk bij
het aanbrengen van de folie op het rechter voorportier en de achterportieren.

@ Let op. De afbeeldingen in de handleiding dienen als algemene informatie voor de

De set 3FA 061193 bevat (fig. 1)

Onderdeel Aantal Positie
Beschermfolie voor onder de handgreep van de voorportieren 2 A
Montagehandleiding 1

De set 3FA 061 193A bevat - fig. 1
Onderdeel Aantal Positie
Beschermfolie voor onder de handgreep van de achterportieren 2 B
Montagehandleiding 1

Belangrijke montagevoorschriften

- Let op. De auto moet schoon zijn, bij voorkeur na het wassen van de auto in een wasstraat.

- Om een correcte hechting van de folie aan de auto te garanderen, moet de
omgevingstemperatuur, de autotemperatuur en de temperatuur van de aan te brengen
onderdelen tussen 18 en 30 °C liggen. Stel de onderdelen niet bloot aan direct zonlicht. Plaats
de auto in een stofvrije ruimte en let erop dat de omgeving tijdens het aanbrengen van de
folie niet verontreinigd wordt.

- Houd u aan alle voorschriften voor het omgaan met chemische stoffen (reinigingsmiddelen).

- De stukken folie hebben een symmetrische vorm die identiek is voor de linker- en
rechterzijde van de auto.

- De stukken folie hebben een verschillende vorm voor de voor- en achterportieren.

- Om de folie voor de voor- en achterportieren van elkaar te onderscheiden, is op de folie voor
de voorportieren een rood cirkeltje aangebracht op het beschermpapier.

- Voor het aanbrengen van de folie hebt u een microvezeldoek nodig (niet meegeleverd).

Montageverloop
-2-

- Maak het gebied rond de handgrepen grondig schoon met water met wat mild
reinigingsmiddel en spoel af met schoon water.

- Ontvet het oppervlak daarna met een geschikte reiniger (wij adviseren Terostat 8550). Laat
na het ontvetten 10 minuten aan de lucht drogen.
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-3-

- Zet een oplossing van water met reinigingsmiddel zonder additieven klaar (aanbevolen
mengverhouding: 25 ml reinigingsmiddel in 10 liter water, dw.z. een concentratie van 0,25%).

- 1. Bevochtig uw vingers met het water met reinigingsmiddel.

- 2. Trek de folie van het beschermpapier af. Bevochtig de blootliggende onderkant van de folie
met een ruime hoeveelheid water met reinigingsmiddel.

- Leg het andere stuk folie opzij om op het rechterportier te plakken.

- 3. Bevochtig het gewassen en ontvette oppervlak van het portier waar de folie opgeplakt
moet worden met een grote hoeveelheid water met reinigingsmiddel.

-4 -

- Plaats de folie op de holte onder de handgreep, zoals op de afbeelding en de gedetailleerde
afbeelding -pijl-.

-5-

- Strijk de folie vanuit het midden naar de zijkanten glad met uw duimen. Strijk de folie
vervolgens glad met een schone microvezeldoek in de richting van de pijlen, zodat er geen
luchtbellen of resten van de vloeistof onder de folie achterblijven.

Let op. Ga bij het aanbrengen van de folie op de autoportieren altijd zo zorgvuldig

@ mogelijk te werk. Na verwijderen en opnieuw opplakken van folie is een
voldoende hechting niet gegarandeerd. Let daarom op de juiste plaatsing voor u
de folie daadwerkelijk opplakt.

-6-

- Laat 15 minuten luchten.

- Controleer daarna of de folie goed bevestigd is en druk indien nodig opnieuw aan en strijk
glad met uw vinger en een microvezeldoek.

Ga verder met het aanbrengen van de overige stukken folie uit de set.

-7-

- Laat de auto met de aangebrachte folie 24 uur lang in een beschermde ruimte (temperatuur
18 - 30 °C) staan.

- Ga binnen 48 uur na het opplakken van de folie niet met de auto naar een wasstraat.

reinigingsmiddel volledig zijn verdwenen, krijgt de opgeplakte folie haar

@ Let op. Pas na minimaal 48 uur, wanneer de laatste resten van het water met
definitieve uiterlijk.

Belangrijke instructies voor het onderhoud van de folie voor de klant

- De folie is bedoeld om de lak onder de handgreep van de auto te beschermen.
- Kleine mechanische slijtage of een verandering in de kleur van de folie vermindert de
functionaliteit ervan niet en is geen defect (geen reden voor het indienen van een klacht).
- Was de folie met water met wat reinigingsmiddel. Maak de folie nooit schoon met een
vuile doek of spons en gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen.
- Neem bij gebruik van een hogedrukreiniger de volgende voorschriften in acht:
- gebruik geen roterende sproeikoppen of speciale hulpstukken;
- minimale afstand van de spuitmond tot de carrosserie minstens 50 cm;
- spuithoek 90°;
- maximale watertemperatuur 50 °C;
- maximale waterdruk 80 bar.
- Gezien de aard van de folie is het onderdeelnummer niet op de folie vermeld. Bewaar
deze handleiding gedurende de gehele levensduur van het product.
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Akcesoria sg przeznaczone wytacznie do profesjonalnego montazu. Skoda Auto zaleca
przeprowadzanie montazu u partneréw umownych.

Uwaga. llustracje w tej instrukcji maja charakter ogélnych informacji o montazu.
@ W niektérych szczegotach moga sig rézni¢ od miejsc montazu w danym

pojezdzie, w zaleznosci od wyposazenia pojazdu!

W instrukcji pokazano aplikacje folii ochronnej (dalej tylko folia) na lewe przednie

drzwi. Podczas aplikaciji folii na prawe przednie drzwi oraz podczas aplikaciji folii

na tylne drzwi nalezy postepowacé w taki sam sposoéb.

Zestaw 3FA 061193 zawiera - rys. 1

Czesé llosé Pozycja
Folia ochronna pod klamke przednich drzwi 2 A
Instrukcja montazowa 1

Zestaw 3FA 061 193A zawiera - rys. 1
Czesé llosé Pozycja
Folia ochronna pod klamke tylnych drzwi 2 B
Instrukcja montazowa 1

Wazne wskazowki montazowe

- Uwaga. Wskazéwka. Pojazd musi by¢ czysty, najlepiej po umyciu w myjni automatycznej.

- Dla zapewnienia prawidtowego naklejenia folii na pojazd jest wazne, aby temperatura
otoczenia, temperatura pojazdu oraz temperatura naklejanych elementéw byta w zakresie
18 - 30°C. Nalezy chroni¢ czesci przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym. Pojazd
z zaparkowac¢ w hali wolnej od pytu i zapewni¢, aby podczas procesu naklejania folii nie mogto
dojé¢ do jakiegokolwiek zanieczyszczenie otoczenia.

- Nalezy przestrzega¢ wszelkich zasad dotyczacych pracy z substancjami chemicznymi
($rodkami czyszczacymi).

- Folie majg symetryczny i identyczny ksztatt zaréwno dla lewej, jak i dla prawej strony
samochodu.

- Folie maja rézne ksztatty dla przednich i tylnych drzwi.

- Dla rozréznienia folii przeznaczonych do przednich i tylnych drzwi, folie na przednie drzwi
maja na dolnym papierze ochronnym czerwone kétko.

- Do naklejania folii potrzebna bedzie $ciereczka z mikrofibry (nie wchodzi w sktad zestawu).

Przebieg montazu
-2-

- Umy¢ okolice klamek drzwi stabym roztworem ptynu do mycia naczyn i optukac czystg woda.
- Nastepnie odttusci¢ powierzchnie odpowiednim érodkiem czyszczacym,; zalecamy Terostat

8550. Po odttuszczeniu odczekac 10 minut, az Srodek odparuje.
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-3-

- Przygotuj roztwor wody z detergentem bez dodatkéw (zalecany stosunek roztworu wody
z detergentem to 25 ml detergentu na 10 litréw wody - czyli stezenie roztworu wynoszace
0,25%).

- 1. Palce rak nawilzy¢ przygotowanym roztworem.

- 2. Zerwac folie z papieru kryjacego. Odkryta spodnia strone folii nawilzy¢ wigksza iloscig
przygotowanego roztworu wody z detergentem.

- Druga folie odtozy¢ do naklejenia na prawe drzwi.

- 3. Zwilzy¢ umyta i odtluszczong powierzchnie drzwi do naklejenia folii wieksza iloécia
przygotowanego roztworu wody z detergentem.

-4-

- Umieé¢ folie na blasze pod klamka drzwi wedtug rysunku i przekroju -strzatka-.

-5-

- Wygtadzi¢ folie kciukami, przesuwajac je od srodka w kierunku bocznych krawedzi folii.
Nastepnie wygtadzi¢ folie czysta $ciereczka z mikrofibry zgodnie z kierunkiem strzatek, tak
aby pod folig nie pozostaty pecherzyki powietrza ani resztki roztworu aplikacyjnego.

Uwaga. Podczas ustawiania folii na drzwi samochodu nalezy zawsze postepowaé

@ z jak najwigksza starannoscia. Po odklejeniu i ponownym naklejeniu folii juz nie
jest gwarantowana ich dostateczna przyczepnosé. Dlatego nalezy dbaé o ich
prawidiowe umieszczenie jeszcze przed samym naklejaniem.

-6-

- Odczeka¢ 15 minut na wyschniegcie.

- Po uptywie tego czasu skontrolowa¢ stan naklejonej folii i ewentualnie ponownie docisnac ja
na catej powierzchni i wygtadzi¢ palcami i $ciereczka z mikrowtékien.

Kontynuowacé naklejanie kolejnych folii z zestawu.

-7-

- Z naklejonymi foliami pojazd musi by¢ zaparkowany na 24 godziny w chronionym
pomieszczeniu (temperatura 18 - 30 °C).

- 48 godzin po naklejeniu folii nie my¢ pojazdu w myjni.

najmniej 48 godzin, kiedy spod folii catkowicie odparuja ostatnie resztki roztworu

@ Uwaga. Prawidlowy wyglad naklejonej folii uzyskuje si¢ dopiero po uptywie co
wody z detergentem.

Wazne wskazéwki dla klienta dotyczace pielegnacii folii

- Folia jest przeznaczona do ochrony lakieru pod klamka drzwi pojazdu.

- Drobne zuzycie mechaniczne lub niewielka zmiana odcienia folii nie zmniejsza jej
funkcjonalnosci i nie stanowi wady (nie jest powodem do reklamacji).

- Folie myj tagodnym roztworem mydlanym. Nigdy nie nalezy czysci¢ naklejonej folii brudna
szmatka lub gabka, ani uzywac srodkéw czyszczacych o dziataniu Sciernym.
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- W razie alternatywnego uzycia myjki wysokociénieniowej nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:
- zakaz uzywania dysz rotacyjnych lub specjalnych koncoéowek,
- minimalna odlegto$¢ dyszy od karoserii pojazdu wynosi 50 cm,
- kat mycia 90°,
- maksymalna temperatura wody 50 °C,
- maksymalne ci$nienie wody 80 bar.
- Ze wzgledu na charakter folii numer czesci nie jest na nich podany. Zachowac¢ niniejsza
instrukcje przez caty okres zywotnosci wyrobu.
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Produkty prisludenstva st uréené na odborni montaz. Skoda Auto odportéa vykonavat montéaz
u zmluvnych partnerov.

V niektorych detailoch sa mézu od montaznych miest daného vozidla lisit, podla
vybavy vozidla!

V navode je zndzornena aplikacia ochrannej félie (dalej uz len félia) na lavé predné
dvere. Pri aplikacii folie na pravé predné dvere a pri aplikacii folie na zadné dvere
postupujte rovnako.

@ Upozornenie. Obrazky v navode sluzZia ako véeobecna informacia k montazi.

Suprava 3FA 061 193 obsahuje - obr. 1

Nazov dielu Kusov Pozicia
Ochranna félia pod klu¢ku prednych dveri 2 A
Montazny navod 1

Suprava 3FA 061 193A obsahuje - obr. 1
Nazov dielu Kusov Pozicia
Ochranna félia pod klu¢ku zadnych dveri 2 B
Montazny navod 1

Dolezité pokyny na montaz

- Upozornenie. Vozidlo musi byt &isté, v najlepSom pripade umyté z autoumyvarne.

- Na zabezpecenie kvalitného nalepenia félii na vozidlo je délezité, aby pracovna teplota
priestoru, teplota vozidla i lepenych dielov bola v rozmedzi 18 - 30 °C. Zaistite, aby diely
neboli vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu. Vozidlo postavte do bezprasnej haly a zaistite,
aby nemohlo déjst pocas lepenia félii k akejkolvek dalSej kontaminacii prostredia.

- Respektujte vietky zasady pre prace s chemickymi latkami (Eistiacimi prostriedkami).

- Félie maju symetricky a identicky tvar pre lavd aj prava stranu vozidla.

- Félie maju rozdielny tvar pre predné a zadné dvere.

- Na rozliSenie folii pre predné a zadné dvere maju félie na predné dvere na spodnom
ochrannom papieri ¢erveny krazok.

- Na nalepovanie folii budete potrebovat utierku z mikrovlakna (nie je sucastou sady).

Postup montaze
-2-

- Oblast kluciek dveri vozidla umyte slabym roztokom vhodného saponatu a oplachnite ¢istou
vodou.

- Potom ich odmastite vhodnym ¢isti¢om, odporic¢ame Terostat 8550. Po odmasteni nechajte
10 minat odvetrat.

-3-

- Pripravte roztok vody so saponatom bez prisad (odportGéany pomer roztoku vody so
saponatom je 25 ml saponatu do 10 litrov vody - t. j. 0,25 % koncentracia roztoku).

- 1. Prsty ruk si navihcite pripravenym roztokom.

- 2. Strhnite féliu z krycieho papiera. Odhalent spodnt stranu félie navlhéite va¢sim mnozstvom
pripraveného roztoku vody so saponatom.

- Druh féliu si odloZte na nalepenie na pravé dvere.
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- 3. Navlh¢ite umytd a odmastent plochu dveri pre nalepenie félie va¢sim mnozstvom
pripraveného roztoku vody so saponatom.

-4-

- Foliu umiestnite na plech pod klu¢kou dveri podla obrazka a podla rezu -Sipka-.

-5-

- Féliu uhladte palcami rik od stredu smerom k boénym hranam félie. Potom féliu uhladte
Cistou utierkou z mikrovlakna v smere Sipok tak, aby pod féliou nezostali Ziadne vzduchové
bubliny ani zvy$ky aplikaéného roztoku.

starostlivostou. Po odlepeni félii a ich opatovnom nalepeni uz nie je zaruéena
ich dostatoc¢na prilnavost. Dbajte preto na ich spravne umiestnenie este pred
samotnym lepenim.

@ Upozornenie. Pri instalacii folii na dvere vozidla postupuijte vzdy s ¢o najvaéSou

-6-

- Nechajte 15 minut odvetrat.

- Po uplynuti tohto ¢asu skontrolujte stav nalepenych félii a pripadne ich po celej nalepenej
ploche znovu pritlacte a uhladte za pomoci prsta a utierky z mikrovlakna.

Pokraéujte v nalepovani dalSich félii zo supravy.

-7-

- S nalepenymi féliami musi byt vozidlo odstavené 24 hodin v chranenych priestoroch
(teplota 18 - 30 °C).

- Pocas 48 hodin od nalepenia félii nejazdite s vozidlom do autoumyvarne.

minimalne 48 hodin, ked spod félie Gplne vyprchaju posledné zvysky roztoku

@ Upozornenie. Spravny vzhlad nalepenej folie sa dosiahne az po uplynuti
vody so saponatom.

Dolezité pokyny pre zakaznika na udrzbu folii

- Félia je uréena na ochranu laku pod klu¢kou dveri vozidla.

- Drobné mechanické opotrebenie alebo nepatrna zmena odtiefa félie nijako neznizuje jej
funkénost a nie je chybou (nie je dévodom na reklamaciu).

- Féliu umyvajte slabym roztokom beznych saponatovych prostriedkov. Nikdy necistite
nalepent féliu Spinavou handri¢kou alebo hubkou ani nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky.

- Pri alternativhom pouziti vysokotlakového ¢&isti¢a (vapky) dodrziavajte tieto pokyny:
- zékaz pouzivania rotaénych dyz &i Specialnych nadstavcoy,

- minimalna vzdialenost dyzy od karosérie vozidla 50 cm,
- uhol umyvania 90°,

- maximalna teplota vody 50 °C,

- maximalny tlak vody 80 barov.

- Vzhladom na povahu félii nie je na nich uvedené ¢&islo dielu. Ponechajte si tento ndvod
pocas celej Zivotnosti vyrobku.
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MpurHapNEeXHOCTU [OMKHBI YCTaHABNIMBATLCS B XOAE KBaNMULIMPOBAHHOTO MOHTaxXa,
BbINOHAeMoro cneupanuctoM. Skoda Auto pekoMeHAyeT BbINOHSATb MOHTaX Y JOrOBOPHBIX
napTHEpPOB.

UHGOPMaLIMU MO MOHTAXY.

B HeKoTOpbIX AETaNAX OHU MOrYT OT/IMUATLCS OT MECT MOHTa)ka AaHHOro
aBTOMO6MNSA B 3aBUCMMOCTM OT €ro KoMreKTaumu!

B MHCTPYKLMM NOKa3aH NpoLLecc HaHeCEHUs 3aLUTHOM NieHKM (aanee -
«MneHKa») Ha neByto nepeaHioto Asepb. [pu HaHeCceHUU NeHKU Ha NpaByo
nepeaHIo ABEpb U Ha 3aaHUE ABEepU AECTBYITE aHaNorMyYHbIM 06pa3oMm.

@ BHuMaHue. PucyHku, npMBeaeHHbIe B pyKOBOACTBE, C/Y)XaT B KauecTse obLiein

Komnnekt 3FA 061193 copepxxut - puc. 1

HasBaHue petanu KonuuecTtBo Mo3uumsa
3almMTHas NneHKa nop, pyyKy nepegHen asepu 2 A
MHCTPYKLMS MO MOHTaXxy 1

KomnnekTt 3FA 061 193A copep>xuTt - puc. 1

HassaHue petanu KonuuectBo Mo3uuua
3awmTHas NneHkKa nop pyyKy 3agHen asepu 2 B
MHCTpYKLMSI MO MOHTaXy 1

Ba)xHble YKa3aHUsA MO MOHTaXKy

- BHuMMaHKWe. ABTOMOGUIb OOMKeH 6bITb YACTbIM, Jy'lle BCEro NoMbITb ero B yCTaHOBKe Asi
MOWMKM aBTOMOGUNEN.

- Y106b1 BO6UTLCS 6E3YNPEYHOro NPUKIIEMBaHUS NIEHOK Ha aBTOMOBUIIb, TEMMepaTypa
OKpY>KatoLLer cpefpl, TeMnepaTypa aBTOMO6UIIS U TeMMepaTypa NpuKieMBaeMbIx AeTanen
nomkHa cocTtaBnsiTk 18 — 30 °C. NpepoxpaHsnTe pgeTanu oT nonagaHus NPsMbIX COMHEYHbIX
nyuen. MNocTaBbTe aBBTOMO6UITb B NMOMeLLEHWE, CBO6OAHOE OT MblIU, U C/IeAUTe 3a TeM, YTOGbI
BO BpeMsi MPoLecca HaKJIeUBaHUS NJIEHKM HEe MPOM3OLLISIO 3arpsi3HEHUsI OKPYXKatoLLel cpefpl.

- CobnioganTe npasunia paboTbl C XMMUUYECKMMM BELLECTBaMM (UNCTALLMMU CPEOCTBaMM).

- MNneHKn UMEIT CUMMETPUUHYIO U OQMHAKOBYIO GOPMY ANs IEBOM M AJiS MPaBOW CTOPOHbI
aBTOMOGUNS.

- MneHkn nMetoT pasHyto GopMy AN NEPENHUX U 3a0HUX OBEPEN.

- YT06bI OTNNUMUTBL NNEHKU 151 NepPenHUX U 3a8HUX ABEPEN, Ha HUXKHEN 3alLMTHOM ByMare
NSIEHOK ANl NepefHUX ABepei HaHECEeH KPaCHbIN KPYXKOK.

- [ins HaknenBaHUsa NNEHOK BaM NMoHapo6uTca candertka u3 MUKpodubphbl (He BxoguT B
KOMMIEKT).

Mpouecc MoHTaXxa
-2-

- MNpoMoiiTe 06nacTb ABEPHbIX PyyYek aBTOMO6WIS clabblM PacTBOPOM MOAXOASALLETO MOIOLLETO
CpefcTBa U OMONOCHUTE YUCTOM BOOOMN.

- 3aTeM 06e3xKMpLTE UX NOAXOAALLMM OUYMCTUTENEM; Mbl pekoMeHayeM Terostat 8550. Mocne
ob6e3xxMpuBaHuUs JanTe NOBEPXHOCTU NPOCOXHYTb B TeueHue 10 MUHYT.
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-3-

- MpuroToBLTe pacTBOp BOABI C MOIOLLMM CPeacTBoM 6e3 fo6aBoK (pekoMeHpyeMoe
COOTHOLLEeHWe pacTBOPa BOAbl C MOIOLLMM CPEACTBOM COCTABNSET 25 M/ MOIOLLErO CPEeACTBa
Ha 10 fIMTPOB BOAbI, T.e. KOHLEHTpauusa pactesopa 0,25%).

- 1. CMoumnTe nanbLibl NPUrOTOBJIEHHBIM PaCTBOPOM.

- 2. CHUMUTE NNIEHKY C 3auTHOM ByMaru. CMoUMTE OTKPBITYIO HUXHIOK CTOPOHY MIEHKM
60/1bLUIMM KOJIMYECTBOM MPUrOTOBNIEHHONO PacTBOPa BOAbl C MOIOLLMM CPEACTBOM.

- [pyryto nneHKy oTnoXxuTe A8 HaknenBaHusi Ha npaeble ABEPU.

- 3. HamounTe BbIMbITOE M 06EKUPEHHOE MECTO Ha ABEPU AJIsl HAaKIIEUBaHMS NIIEHKU
60/1bLLIMM KOJIMYECTBOM MPUrOTOBNIEHHONO PacTBOPa BOAbl C MOIOLLMM CPEACTBOM.

- YcTaHOBUTE MEHKY Ha MEeTal/IMYECKYIO NOBEPXHOCTb MOM ABEPHOM PYUKOW COMacHoO
PUCYHKY U MO pa3MeTKe -CTpenKa-.

- PasrnagbTe nneHky nanbuamm oT LeHTpa K 6OKOBbIM KpasiM MieHKW. 3aTeM pasrfiafgbTe MieHKy
uncTon candeTkomn U3 MMKpodpUEPbI MO HaNpaB/IEHUIO CTPESIOK Tak, YTo6bl Nopf, NIEHKOM He
OCTanoCb BO3AYLUHbIX My3blpen U OCTaTKOB HAHECEHHOro pacTBopa.

BHumaHume. Mpu ycTaHOBKe NNEHKU Ha ABepU aBTOMOGUISA Beeraa AencTBynTe
MaKCUMasibHO ocTopoXHo. [Mocne oTknenBaHUs NJIEHKU U ee NOBTOPHOro
HaKJIeMBaHUA AOCTaTOUHasA aAresus yXxe He rapaHTupyeTtcs. lMoatomy nepen
CaMM1M MpOoLIECCOM NPUKIIEMBaHUA NPOBEpbLTE NMPaBUJIbHOCTb Pa3MeLLEeHUs
HaKJ1aloK Ha NOpOoru.

-6-

- HanTte ncnaputbcs B TeveHue 15 MUHYT.

- Mo ncTeyeHnn sToro BpeMeHU NPOBEPLTE COCTOSIHUE HaKITEEHHOM MIIEHKU U, MPU
HeO6XOAMMOCTH, MOBTOPHO MPWXKMUTE U pasrafbTe ee No BCel HaKIIeEHHOM NMOBEPXHOCTH
nanbuem u candeTkom U3 MUKpopuopbl.

MpopomkaiTe HakNeMKy ocTasbHbIX NIEHOK U3 Habopa.

- C Hak/eeHHbIMM NfIeHKaM1 aBTOMOGUIb O0SKEH 6bITb OCTaBMeH Ha 24 yaca B 3alMWEHHOM
nometlieHum (Temnepatypa 18 - 30 °C).
- B TeueHue 48 yacoB nocne HakienBaHUs NIEHOK He OTMNPaBsNTE aBTOMOGUSIb B aBTOMOMKY.

BHuMaHue. Hapnexxalwymin BUp, HakyieeHHOM MJIeHKU AO0CTUraeTcs TONbKO Mo
UcTeueHuM He MeHee 48 yacoB, Korpa u3-nop, NJIEHKU NOJIHOCTbIO BbITEKYT
nocnegHue ocTaTku pacTBopa Bofbl C MOIOLLUM CPEACTBOM.

Ba)kHble yKka3aHUs OJis KJIMeHTa Mo yxoay 3a MyIeHKoM

- MNneHka npegHa3HaveHa A1 3alMTbl JAKOKPACOYHOIO MOKPbLITUS NMOA, ABEPHOM PyYKOMn
aBTOMOGUNS.

- HesHaunTenbHbIM MEXaHUYEeCKUIA U3HOC MU U3MEHEHME OTTEeHKa MJIeHKU He yXyaLaioT
€€ PYHKLMOHANbHOCTb U He sBnstoTcs AebeKToM (He ABMSIOTCS OCHOBaHWEM AJ1s
npeteHsuu).

- MoiTe nnéHky cnabbiM pacTBOpOM 06bIYHOrO MotoLlero cpeacTea. Hukorpa He
NpOTUPaNTe HAaKNIEEHHYIO MJIEHKY FPS3HOM TPSIMKOW UM r'y6KOM, a TakXe He UCMOoNb3ynTe
abpasuMBHble YUCTALLME CpeacTBa.
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- an aJibTepHAaTUBHOM UCMOJIb3OBAHUU BbICOKOHANMOPHOro ouncTuTens (MOﬁKM BbICOKOIro

paBneHusi) cobnioganTe cnegytolme MHCTPYKLMMU:
- 3anpeT Ha UCMosb30BaHWe BpalLaloLmUXCs GOPCYHOK UK CneLmnanbHbIX Hacapok,
- MMHMMaJIbHOE paccTosiHMe oT GOPCYHKU A0 Ky3oBa aBTOMO6uUNsA - 50 cM,
- yron MbiTbsi - 90°,
- MaKCUManbHasi Temnepatypa Bogpl - 50 °C,
- MakcuUManbHoe JasrieHue Boabl - 80 6ap.
- B cBA3M Cc 0COBEHHOCTSIMM NIEHOK HOMEP AeTasiM Ha HUX He yKa3aH. XpaHuTe faHHoe
PYKOBOLCTBO B TEUYEHWE BCEro Cpoka Ciy>6bl NpoayKTa.
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A tartozék alkatrészeket szakszer(i modon kell felszerelni. A szereléseket a Skoda Auto cég
a szerzGdéses partnereinél javasolja elvégeztetni.

Figyelmeztetés. Az utmutatoban talalhaté abrak altalanos szerelési
@ tajékoztatasként szolgalnak.
Néhany részletben a felszerelési helyek az adott gépkocsi a felszereltségének
fliggvényében eltérhetnek egymastol!
Az Gtmutatéban a védéfélia (tovabbiakban: félia) bal oldali elsé ajtéra térténé
felragasztasa van szemléltetve. A folia jobb oldali elsé ajtora, valamint a hatso
ajtokra torténd felragasztasakor ugyanigy jarjon el.

A 3FA 061193 készlet tartalma - 1. abra

Alkatrész neve Darabszam Pozicié
Elsé ajto kilincse alatti védéfolia 2 A
Szerelési utmutaté 1

A 3FA 061 193A készlet tartalma - 1. abra
Alkatrész neve Darabszam Pozicio
Hatso ajté kilincse alatti védéfolia 2 B
Szerelési Gtmutaté 1

Fontos szerelési utasitasok

- Figyelmeztetés. A jarm(inek tisztanak kell lennie, a munkat a legjobban autémoséban
elvégzett mosas utan lehet elvégezni.

- A féliak csak akkor ragaszthatok fel kifogastalan minéségben a jarmdre, ha a kornyezeti
hémérséklet, a jarml hémérséklete és a felragasztani kivant elemek hémérséklete egyarant
a 18-30 °C kozotti tartomanyban van. Az alkatrészeket 6vni kell a kdzvetlen napsugarzastol.
Allitsa le a jarmivet egy pormentes helyiségben és biztositsa, hogy a féliak felragasztasi
folyamata soran a jarm( és kornyezete semmiképpen se szennyezédhessen be.

- Tartsa be a vegyi anyagokkal (tisztitoészerekkel) valé munkavégzésre vonatkozé 6sszes
szabalyt.

- A gépkocsi bal és jobb oldalara valé félidk alakja szimmetrikus és megegyezé.

- Az el6 és hatso ajtokra valo foliak alakja eltéré.

- Az elsé és hatso ajtokra valé félidk megkililonboztetése érdekében az elsé ajtokra vald féliak
alsé védépapirjan piros kor talalhaté.

- A féliak felragasztasahoz egy mikroszalas torlé6kendére (nem tartozéka a készletnek) lesz
sziiksége.

Felszerelés
-2-

- Mossa le a gépkocsi ajtajanak kilincs kornyéki teriiletét enyhe mosészeres oldattal, majd
oblitse le tiszta vizzel.

- Utana tisztitsa meg és zsirtalanitsa a feliiletet megfeleld tisztitészerrel. A Terostat 8550
hasznélatat javasoljuk. Zsirtalanitas utan hagyja 10 percig kiszell6zni.
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-3-

- Készitse el az adalékanyagmentes vizes tisztitészeroldatot (ajanlott keverési arany 25 ml
tisztitoszer 10 liter vizhez - azaz az oldat koncentraciéja 0,25 %).

- 1. Nedvesitse be az ujjait az el6készitett oldattal.

- 2. Hazza le a féliat a véddpapirrél. Nedvesitse be a félia szabadon maradt alsé oldalat nagyobb
mennyiségl elékészitett mosdszeres vizes oldattal.

- Tegye félre a jobb oldali ajtéra ragasztandd masik féliat.

- 3. A félia felragasztasahoz nedvesitse be az ajté megmosott és zsirtalanitott felliletét nagyobb
mennyiségU elékészitett mosdszeres vizes oldattal.

-4-

- Helyezze a féliat az ajtokilincs alatti lemezre az dbra és a metszet -nyil- szerint.

-5-

- Simitsa ki a hlivelykujjaval a féliat a kozepétdl a szélei felé haladva. Utana simitsa ki a féliat
a tiszta mikroszalas torlékenddvel a nyilak iranyaba Ggy, hogy a félia alatt ne maradjon
légbuborék vagy a felhordéoldat maradvany.

mindig a leheté legnagyobb gondossaggal jarjon el. A foliak levalasztas és
ujboli felragasztas utan mar nem garantalt a megfelel6 tapadasuk. Ezért
még a tényleges ragasztas elétt forditson fokozott figyelmet a megfelelé
elhelyezésiikre.

@ Figyelmeztetés. A folia gépkocsi ajtajara torténé felhelyezése soran

-6 -

- Hagyja 15 percig kifolyni.

- Ennek az id6tartamnak a lejarta utan ellendrizze a felragasztott félia allapotat, és szlikség
esetén ismét nyomja ra és simitsa ki az ujjaval és mikroszalas torl6kenddvel a teljes ragasztott
teriletet.

Folytassa a készlet tobbi félidjanak felragasztasaval.

-7-

- A gépkocsit a folia felragasztasa utan 24 éraig védett helyen kell tarolni (hémérséklet
18 -30°C).

- A féliak felragasztasa utan 48 éraig ne mossa a gépkocsit gépi autémoséban.

48 ora sziikséges, ekkorra szivarog ki aléluk a viz és a mosészeroldat utolsé

@ Figyelmeztetés. A felragasztott féliak helyes megjelenésének eléréséhez legalabb
maradvanya is.

Foliak karbantartasara vonatkozé fontos utmutaté az tgyfelek
szamara

- A félia a gépkocsi ajtokilincse alatti lakkréteg védelmére szolgal.

- A kisebb mechanikai kopas, illetve a félia arnyalatanak megvaltozasa nem csokkenti a félia
funkciéjat, és nem mingsiil hibanak (nem reklamaciés ok).

- A féliat enyhe szappanos vizzel mossa le. Soha ne tisztitsa a felragasztott foliat
szennyezett ruhaval vagy szivaccsal, és ne hasznéljon surolészereket.
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- Nagynyomas( mosé (wap) alternativ hasznalata esetén tartsa be a kdvetkezé el6irasokat:
- tiltott a forgd fuvoékak, illetve specidlis fejek hasznalata,
- a fuvokak és a gépkocsi karosszéria kézotti minimalis tavolsag legalabb 50 cm,
- mosasi sz6g 90°,
- maximalis vizhémérséklet 50 °C,
- maximalis viznyomas 80 bar.

- A féliak jellegére val6 tekintettel cikkszam nincs rajtuk feltlintetve. Kérjlk, érizze meg ezt
az Gtmutatoét a termék teljes élettartama alatt.

36



Produsele din gama de accesorii sunt destinate montajului profesional. Skoda Auto recomanda
efectuarea montajului la partenerii contractuali.

generale privind montajul.

in functie de nivelul de echipare al vehiculului, unele puncte de montare pot diferi
de cele prezentate in instructiuni!

n instructiuni este prezentata aplicarea foliei de protectie (denumita in
continuare ,folie”) pe usa din fata stanga. Atunci cand aplicati folia pe usa din
fata dreapta si pe usile din spate, urmati aceeasi procedura.

@ Atentionare. Imaginile din manualul de instructiuni servesc drept informatii

Setul 3FA 061 193 contine - fig. 1

Denumirea piesei Bucati Pozitie
Folie de protectie sub manerul usii din fata 2 A
Instructiuni de montaj 1

Setul 3FA 061 193A contine - fig. 1

Denumirea piesei Bucati Pozitie
Folie de protectie sub manerul usii din spate 2 B

-

Instructiuni de montaj

Observatii importante privind montajul

- Atentionare. Autovehiculul trebuie sa fie curat, de preferinta dupa o spalare intr-o spalatorie
auto.

- Pentru a se asigura o lipire perfecta a foliilor pe autovehicul, este recomandabil ca
temperatura mediului ambiant, temperatura autovehiculului, precum si temperatura pieselor
care urmeaza sa fie lipite sa se incadreze in domeniul cuprins intre 18 - 30 °C. Protejati
piesele impotriva actiunii directe a razelor solare. Parcati autovehiculul intr-o hala fara praf si
asigurati-va ca in timpul procesului de lipire a foliilor, mediul ambiant nu va fi contaminat in
niciun fel.

- Respectati toate normele privind manipularea substantelor chimice (produse de curatare).

- Foliile au o forma simetrica si identica atat pentru partea stanga, cat si pentru partea dreapta
a masinii.

- Foliile au forme diferite pentru usile din fata si din spate.

- Pentru a distinge foliile destinate usilor din fata de cele destinate usilor din spate, foliile
pentru usile din fata au un cerc rosu pe hartia de protectie de dedesubt.

- Pentru aplicarea foliilor, veti avea nevoie de o laveta din microfibra (nu este inclus in set).

Procesul de montaj
-2-

- Spalati zona manerelor autovehiculului cu o solutie de apa cu detergent neagresiv si clatiti cu
apa limpede.

- Apoi degresati suprafata utilizand un agent de curatare adecvat, recomandam Terostat 8550.
Dupa degresare, lasati suprafata sa se aeriseasca timp de 10 minute.
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-3-

- Pregatiti o solutie de apa cu detergent fara aditivi (raportul recomandat al solutiei de apa cu
detergent este de 25 ml de detergent la 10 litri de apa, adica o concentratie a solutiei de
0,25 %).

- 1. Umeziti-va degetele cu solutia pregatita.

-2, indepértat,i folia de pe hartia de protectie. Umeziti partea inferioara a foliei, care a ramas
descoperita, cu o cantitate mai mare din solutia pregatita din apa si detergent.

- Pastrati a doua folie pentru a o lipi pe usa din dreapta.

- 3. Umeziti suprafata usii curatata si degresatd, pe care urmeaza sa lipiti folia , cu o cantitate
mai mare de solutie preparata din apa si detergent.

-4-

- Asezati folia pe tabla de sub manerul usii, conform imaginii si sectiunii -sageata-.

-5-

- Neteziti folia cu degetele mari, pornind din centru spre marginile laterale ale foliei. Apoi
neteziti folia cu o laveta curata din microfibra, in directia sagetilor, astfel incat sub folie sa nu
ramana bule de aer sau resturi de solutie de aplicare.

cu cea mai mare atentie. in cazul in care foliile sunt desprinse si lipite din nou, nu
este asigurata o aderenta suficienta. Acordati atentie la pozitionarea corecta a
foliei inainte de procesul de lipire efectiv.

@ Atentionare. Atunci cand montati foliile pe usile masinii, procedati intotdeauna

-6-

- Lasati-o sa se stabilizeze timp de 15 minute.

- Dupa expirarea acestui interval verificati starea foliei aplicate si, dac este necesar, presati-o
din nou si neteziti-o pe intreaga suprafata lipita cu ajutorul degetului si al unei lavete din
microfibra.

Continuati sa lipiti celelalte folii din set.

-7-

- Cu foliile lipite, vehiculul trebuie parcat timp de 24 de ore intr-un spatiu protejat (temperatura
18 -30°C).

- In interval de 48 de ore de la lipirea foliilor, nu spalati autovehiculul in spalatorii auto.

ore, cand de sub folie se evapora complet ultimele resturi ale solutiei de apa cu

@ Atentionare. Aspectul final corect al foliei lipite se obtine dupa minimum 48 de
detergent.

Instructiuni importante pentru client privind intretinerea foliei

- Folia este destinata protejarii vopselei de sub méanerul usii masinii.

- Uzura mecanica minora sau o usoara modificare a nuantei foliei nu ii afecteaza
functionalitatea si nu constituie un defect (nu reprezinta motiv de reclamatie).

- Spalati folia cu o solutie de apa cu sapun slab. Nu curatati niciodata folia lipita cu o laveta
murdara sau cu un burete murdar si nu utilizati produse de curatare abrazive.
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- La utilizarea alternativa a unui aparat de curatare de Tnalta presiune (wap), respectati
urmatoarele instructiuni:
- este interzisa utilizarea duzelor rotative sau a accesoriilor speciale,
- distanta minima a duzei fata de caroseria autovehiculului 50 cm,
- unghiul de spalare trebuie sa fie de 90°,
- temperatura maxima a apei este de 50 °C,
- presiunea maxima a apei 80 bari.
- Avand in vedere natura foliilor, numarul produsului nu este indicat pe acesta. Pastrati
acest manual pe parcursul intregii perioade de viata utila a produsului.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when
the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical
parameters with reference to the individual model measures).

CZ - Informace o technickych Udajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjs$im vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani
montazniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény technickych parametrii se zménami jednotlivych
modelovych opatfeni).

DE - Informationen uber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und &u3erliches Aussehen beziehen sich
auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behélt sich das Anderungsrecht vor (samt
Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccién, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el
periodo en que la instruccién de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el
cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur I'aspect concernent la
période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications
des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e 'aspetto esterno riguardano il periodo, quando l'istruzioni
per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei
parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da
montageanledningen givits i uppdrag fér tryckning. Producenten férbehaller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska
parametrar sammen med &ndringar av enskilda modellatgéarder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de
periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief
wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym odnosza sie
do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wtgcznie ze zmiang parametréow
technicznych ze zmianami poszczegdlnych modelowych posunigg).

SK - Informécie o technickych Udajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajSom vzhlade sa vztahuji na obdobie
zadavania montéazneho navodu do tlage. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami
jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHdopMaLms 0 TEXHUHECKMX AaHHbIX, KOHCTPYKLMK, OCHALLEHUM, MaTepuanax, rapaHTU1 U BHELLHEro B1aa COOTBETCTBYeT Nepuoay
repefaym 3akasa MHCTPYKLIMM MO MOHTaXy B neyatb. [pousBoguTesis ocTaBniseT 3a co60i NPaBo BHECEHWUS U3MEHEHWIT (B TOM yncrie
M3MEHEHUI TEXHUYECKMX MapaMeTpoB C U ot/ Mo Mep).

HU - A m(szaki adatokra, a konstrukciéra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag
nyomdaba keriilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrézik. A gyartd fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miszaki
valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kdvetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii
instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu
schimbérile masurilor pentru diferitele modele).

Nr. 3FA 061193, 3FA 061193A / 06. 2026
Construction Number/ Konstrukéni ¢islo/ Konstruktionsnummer:
3FA 853 411, 3FA 853 412
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